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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

‘2 CAUTION ‘ ‘.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

, Btyskawica" wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktéry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje, w
przypadku ktérych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu uniknigcia
problemdw zwigzanych z obstuga i konserwacja.
OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy narazac urzadzenia na deszcz lub wilgod.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetnionych ciecza, np. wazondw.
UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia
pradem, nalezy wtozy¢ wtyczke do konca. (W
krajach z wtyczka uniwersalng: Aby uniknac
ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk
wtyczki dopasowac do szerszego otworu).

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

»  Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

*  Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

*  Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

e Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.
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Nie blokuj zadnych otwordw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet
ciepfa, takich jak kaloryfery, wloty cieptego
powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w
tym wzmacniacze), ktére wytwarzajg ciepto.
Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki
sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany ani
uciskany, zwfaszcza przy wtykach, gniazdach
oraz w miejscach, w ktérych przewdd
wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkdw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.
Korzystaj wylacznie z wdzka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu wskazanego
przez producenta lub sprzedawanego wraz
z urzadzeniem.W przypadku korzystaniu

z wdzka zachowaj ostroznos¢ przy jego
przemieszczaniu. Przewrdcenie grozi
obrazeniami ciafa.

D

A
~—

Odfaczaj urzadzenie od Zrédta zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.
Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna w nastepujacych
przypadkach: uszkodzenie elementu
urzadzenia, np. przewodu zasilajacego badz
wtyczki; wylanie na urzadzenie ptynu lub
upuszczenie na niego jakiego$ przedmiotu;
narazenie urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci; niepoprawne dziatanie
urzadzenia lub jego upuszczenie.
OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia pilota zdalnego sterowania:
*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -



umieszczonymi na pilocie zdalnego
sterowania.

*  Akumulatory lub baterie nie powinny
by¢ wystawiane na dziatanie wysokich
temperatur ($wiatto stoneczne, ogien
itp.).

* Wyjmuj baterig, jeéli nie korzystasz z
pilota zdalnego sterowania przez diugi
czas.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca

lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu

potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw

(np. naczyn wypemionych ptynami czy

ptonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podfaczone do

gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego

lub tacznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

Ryzyko potkniecia baterii monetowej

Produkt/pilot zdalnego sterowania moze
zawierac baterie monetowa/pastylkowa,
ktdra moze zosta¢ potknieta. Zawsze
trzymaj baterie poza zasiggiem dzieci!
Potkniecie baterii moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mierc.W ciagu
dwdch godzin od potknigcia moga wystapic
powazne oparzenia wewnetrzne.

Jesli przypuszczasz, ze bateria zostata
potknigta lub w inny sposdb znalazta

sig pod skdra, natychmiast zgto$ sie na
pogotowie.

Podczas wymiany baterii trzymaj nowe i
zuzyte baterie poza zasiggiem dzieci. Po
wymianie baterii upewnij sie, ze komora
baterii jest w pemni zabezpieczona.

Jesli komora baterii nie moze zosta¢ w
petni zabezpieczona, przerwij korzystanie z
urzadzenia. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci
i skontaktuj sie z producentem.

Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédta zasilania.

“ Przestroga

Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.
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2 Ze Staw *  Skrécona instrukcja obstugii
muzyczny
z funkcja
dokowania

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientédw
firmy Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowad zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Z tym zestawem mozna:

* cieszy¢ sie dzwigkiem z piyt audio,
odtwarzaczy iPod, telefondw iPhone i
innych urzadzen zewnetrznych

e stuchad stacji radiowych.

Brzmienie mozna wzbogaci¢ dzigki ponizszym
efektom dzwigkowym:
*  Dynamiczne wzmocnienie baséw
(DBB)

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimedialne:

COMPACT

DIGITAL AUDIO

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawartosé:
e Jednostka centralna
e 2 glosniki

*  Pilot zdalnego sterowania (z baterig)
e Przewdd MP3 link
e Instrukcja obstug
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Opis urzadzenia

®

©®
@

POWER O
*  Wiaczanie i wylaczanie zestawu.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci.

SOURCE
* Wybdr zréddta: piyta, iPod/iPhone, tuner
FM lub wejscie AUX.

DBB

* Wiaczanie lub wylaczanie
dynamicznego wzmocnienia baséw
(DBB).

(]
*  Odtwarzanie wielokrotne jednego
utworu lub wszystkich $ciezek.

MP3 LINK
*  Gniazdo typu jack dla zewnegtrznego
urzadzenia audio.

Podstawka dokujaca do odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

</ >p

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej sciezki.

*  Wyszukiwanie w utworze lub na ptycie.

* Dostrajanie stacji radiowej.

B /MENU
* Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.

@ e e 6 ©

®

* W trybie iPod/iPhone: przejécie do
menu.

(41
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

VOL +/-
*  Regulacja poziomu gto$nosci.

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

Kieszen na ptyte
Antena FM

*  Poprawianie odbioru sygnatu w pasmie

FM.

Gniazda gtosnikow
*  Podfaczanie gtodnikdw.

Przewdd zasilajacy
¢ Podigczanie zasilania.

PL
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Opis pilota zdalnego
sterowania

P EE——
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PHILIRS
(1) POWER

*  Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia.
*  Przefaczanie w tryb gotowosci.

(@ DpBB

* Wiaczanie lub wylaczanie
dynamicznego wzmocnienia baséw.

(3 m/MENU
» Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.
* W trybie iPod/iPhone: przejscie do
menu.

@ »n

* Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania.

() et/
*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki.
* Wyszukiwanie w utworze lub na plycie.
*  Dostrajanie stacji radiowe.

(6) VOL +/-
* Regulacja poziomu gto$nosci.

(7) PRESET +/-
*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe;j.
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DISPLAY
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia.

(® MUTE

*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

PROG

*  Programowanie utwordw.
*  Programowanie stacji radiowych.

(1) REPEAT
*  Odtwarzanie wielokrotne jednego
utworu lub wszystkich $ciezek.

(1) SOURCE
* Wybdr zréddta: ptyta, iPod/iPhone, tuner
FM lub wejscie AUX.



3 Podtaczanie

Podtaczanie gltosnikow

E Uwaga

* Wsun odizolowane koncédwki przewoddw
glosnikowych do gniazda.
* Aby uzyskac optymalne efekty dzwigkowe, skorzystaj ze
wszystkich gtosnikéw wchodzacych w skiad zestawu.
Podtaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej samej lub
wyzszej niz impedancja gtosnikéw wchodzacych w sktad
zestawu. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale Dane techniczne w tej instrukgji obstugi.

Wiéz przewody gtosnikowe do gniazd
wejsciowych gtosnikdw znajdujacych sie z tytu
zestawu.

Podtaczanie zasilania

Przestroga

¢ Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze napigcie
zrédia zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
z tylu lub na spodzie mikrowiezy Hi-Fi.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij sig,
ze wykonane zostaly wszystkie pozostate pofaczenia.

Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.
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4 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu urzadzenia. Zapisz numery
tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

“ Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepta, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Gdy pilot zdalnego

sterowania nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij

z niego baterie.

Nieprawidtowe wiozenie baterii stwarza

niebezpieczenstwo wybuchu. Baterie mozna wymieni¢

tylko na egzemplarz tego samego lub odpowiedniego

typu.

W przypadku pierwszego uzycia:

Usun wiiadke ochronng, aby aktywowac baterie

pilota zdalnego sterowania.

Aby wymieni¢ baterig w pilocie zdalnego
sterowania:

1 Otwadrz komore baterii.

2 Wid2 jedna baterie CR2025, tak jak
pokazano na rysunku, z zachowaniem

wskazanej, prawidtowe] biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

54 PL

Wihaczanie

Nacisnij przycisk POWER.
9 Urzadzenie przetaczy sie na ostatnio
wybrane zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

Nacisnij przycisk POWER ponownie, aby
przefaczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.
> Czerwony wskaznik trybu gotowosci
zostanie wigczony.



5 Odtwarzanie

Odtwarzanie z odtwarzacza
iPod lub telefonu iPhone

Za pomoca tego urzadzenia mozna stuchad
muzyki z odtwarzacza iPod lub telefonu iPhone.

Zgodny odtwarzacz iPod lub telefon
iPhone

Zestaw obstuguje nastepujace modele urzadzeh
iPod/iPhone.

Wykonano dla

*  iPod classic

*  iPod z odtwarzaczem wideo

e iPod nano (1,2,3,4,51 6 generacji)

e iPod touch (1,2, 3 i 4 generacji)

*  iPhone (4 generacji)

e iPhone 4

¢ iPhone 3GS
¢ iPhone 3G
¢ iPhone

Dokowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone

Umies¢ odtwarzacz iPod lub telefon iPhone w
podstawce dokujacej.

tadowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone

Po podtaczeniu zestawu do Zrddha zasilania
automatycznie rozpocznie sie tadowanie
zadokowanego odtwarzacza iPod lub telefonu
iPhone.

Stuchanie muzyki z odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone

E Uwaga

¢ Upewni sie, ze urzadzenie iPod/iPhone zostato
prawidtowo podfaczone.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé Zzrédto iPod lub iPhone.

2 Wiacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
iPod/iPhone.
> Dzwiek z podfaczonego urzadzenia
iPod/iPhone bedzie automatycznie
przesyfany strumieniowo. Jesli nie,
nacisnij przycisk » .

Wyjmowanie odtwarzacza iPod lub
telefonu iPhone z podstawki

Wyciagnij odtwarzacz iPod lub telefon iPhone z
podstawki dokujacej.

Odtwarzanie plyty

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybrac¢ plyte jako zrédto dzwieku.

Otwieranie kieszeni na pfyte.

Wiéz ptyte nadrukiem do gory.

AwWpN -

Zamknij kieszen na ptyte.

L Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic¢
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il
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* Aby zatrzymac odtwarzanie, naciénij
przycisk Il

*  Aby pomina¢ utwdr, naciénij przycisk
[t/ >

*  Aby wyszukac fragment w obrebie
utworu, naciénij i przytrzymaj przycisk
|4<€/ ¥ przez 3 sekundy.

Sterowanie odtwarzaniem

Wyswietlanie informacji odtwarzania

Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk DISPLAY, aby wyswietli¢ informacje
odtwarzania.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum
20 utwordw.

1 po zatrzymaniu odtwarzania w trybie ptyty
nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
> Zostanie wySwietlony komunikat [01-].

2 za pomoca przyciskow |4/ PP wybierz
numer utworu do zaprogramowania, a
nastepnie naciénij przycisk PROG, aby
zatwierdzic.

3 Powtérz czynnosci 1-2, aby wybrac i
zapisac wiecej utwordw.

4 Nacisnij przycisk » I, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.

* Aby usuna¢ program, nacisnij przycisk
B gdy odtwarzanie jest zatrzymane.

Odtwarzanie z powtarzaniem

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk REPEAT, aby wybrac:
* [r1]: odtwarzanie wielokrotne
biezacego utwory;
* [rA]: odtwarzanie wielokrotne
wszystkich utwordw.
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2 W celu wznowienia normalnego
odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
REPEAT, az z wyswietlacza zniknie
wskazanie trybu powtarzania.

Wzmocnienie tondw niskich

Podczas odtwarzania naciénij przycisk DBB,
aby whaczy¢ lub wyfaczy¢ funkcje wzmocnienia
tondw niskich.
» [DBB-0]: funkcja DBB jest wyfaczona
* [DBB-1]: funkcja DBB jest wiaczona

Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk VOL +/-,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.

Wyciszanie dzwieku

Podczas odtwarzania naciénij przycisk MUTE w
celu wyciszenia lub przywrdcenia gtosnosci.



6 Stuchanie stacji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowej

E Wskazéwka

* Umies¢ anteng jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roziéz antene i dostosuj
jej pofozenie.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako zrédto wybrac radio FM.
2 Naciénij i przytrzymaj przycisk ¢4/ »p|
przez trzy sekundy.
> Tuner automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
wiekszej liczby stagji.

Dostrajanie do stacji nadajacej staby sygnat:

Nacisnij kilkakrotnie przyciski 44/ »» az do

momentu uzyskania optymalnego odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac maksymalnie 20 stacji
radiowych FM.

W trybie FM naciénij i przytrzymaj przycisk
PROG przez 3 sekundy.

9 Urzadzenie zapisze wszystkie dostepne
stacje radiowe FM i automatycznie
zacznie odtwarzac pierwsza dostepna
stacje.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 20
stacji radiowych.

1 Dostrajanie stacji radiowe;.
2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
5 Wyswietlony zostanie numer zapisanej
stacji.

3 2z pomoca przycisku PRESET +/- wybierz
numer, a nastepnie nacisnij przycisk PROG,
aby zatwierdzi¢.

5 Wyswietlony zostanie numer i
czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 powtsrz czynnosci 14, aby
zaprogramowac inne stacje.

E Wskazéwka

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w jej
miejscu innga stacje.

Wybor zaprogramowanej
stacji radiowej

W trybie FM za pomoca przyciskéw PRESET
+/- wybierz numer zaprogramowanej stacji.
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7 Inne funkcje

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Za posrednictwem tego urzadzenia mozna
stucha¢ muzyki z urzadzenia zewnetrznego.

aciénij kilkakrotnie przycis ,a
1 Nacis ij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé zrédto AUX.

2 Podfacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:
* gniazda MP3 LINK (3,5 mm)
urzadzenia.
* gniazda stuchawkowego urzadzenia
zewnetrznego.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartoéci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).
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8 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez

powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 2 x2W RMS

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz,
+3dB

Odstep sygnatu od szumu ~ >50 dBA

Wejscie Aux

0,5V RMS, 20 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica piyty 12cm /8 cm

Obstugiwane plyty CD-DA, CD-R,
CD-RW

Przetwornik C/A dzwieku  24-bitowy /
44,1 kHz

Catkowite znieksztatcenia < 1%

harmoniczne

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz
(44,1 kHz)

Odstep sygnatu od szumu  >50 dBA




Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz

Siatka strojenia

(50 kHz)

Czutodc

- Mono — odstep <22 dBf
sygnatu od szumu: 26 dB

- Stereo — odstep < 43 dBf
sygnatu od szumu: 46 dB
Selektywnosc > 28 dBf
wyszukiwania

Catkowite znieksztatcenia < 3%
harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 55 dB
Gtosniki

Impedancja gtosnika 4 omy

Przetwornik 3,5", petnozakresowy
Czutodc¢ > 82 dB/m/W
Informacje ogodlne

Zasilanie pradem 220-240V~,
przemiennym 50/60 Hz
Pobdr mocy podczas 14 W

pracy

Pobdr mocy w trybie < 05W
gotowosci

tadowanie urzadzenia 5V,TA
iPod/iPhone

Wymiary

- jednostka centralna
(szer x wys. X gteb.)

- gtodnik

(szer. x wys. x gteb.)

152 x 174 x 236 mm

132 x 175 x 158 mm

Waga
- jednostka centralna
- gtodnik

11 kg
2 x 0,9 kg

9 Rozwiazywanie
problemow

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony prawidtowo.

e Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Brak reakcji urzadzenia
e Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz zasilanie.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw gtosnosc.

e Sprawdz, czy gtodniki sa poprawnie
podtaczone.

e Sprawdz, czy odcinki przewodu
glodnikowego z usunieta izolacja sa
zabezpieczone za pomocg zacisku.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkcji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralnej.

PL 59

Polski



e Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

e Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

e Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz czy ptyta nie jest wiozona
nadrukiem do dotu.

e Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

e Wymien lub wyczys¢ piyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub piyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatow.

Staby odbiér stacji radiowych

*  Zwigksz odlegto$¢ pomigdzy zestawem a

odbiornikiem TV lub magnetowidem.
¢ Roztdz catkowicie antene.
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10 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych.

&8

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja si¢ do ponownego
wykorzystania.

)¢

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucaé tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie
pomaga chroni¢ $rodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie.

)4

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie



mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki
akumulatordéw, poniewaz ich odpowiednia
utylizacja przyczynia sie do zapobiegania
negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatdw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano
technologie zabezpieczenia przed kopiowaniem,
ktdra jest chroniona amerykanskimi patentami
oraz innymi prawami dotyczacymi wiasnosci
intelektualnej firmy Rovi Corporation.
Zabroniony jest demontaz urzadzenia oraz
inzynieria wsteczna (odtwarzanie konstrukgji
urzadzenia).

Made for

BiPod [JiPhone

Etykiety ,,Made for iPod" oraz ,Made for
iPhone” oznaczaja, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod
lub telefonu iPhone, oraz ze ma ono certyfikat
od producenta potwierdzajacy spetnianie
standardéw firmy Apple. Firma Apple nie
odpowiada za dziatanie tego urzadzenia lub jego

zgodnos¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa

i z innymi przepisami. Nalezy pamietac, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod lub telefonem iPhone moze mie¢ wptyw
na poprawne dziafanie bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Urzadzenie zawiera nastgpujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy II:

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjna izolacje.

E Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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